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HOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

Hapuansna gucuuruiina Theory of Intercultural Communication (Teopis
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHiKallii), € 00O0B’s3KOBUM (haxOBUM NPEIMETOM ISl BUBUYEHHS
CTyJICHTaMHU JAPYroro OCBITHBOT'O PIBHS ,,MaricTp”’ SIKI HaBUYAIOTHCS IO CHEIIabHOCTI
035.04 TI'epmaHchKi MOBM 1 JiiTepaTypu (mepexiiaa BKIOYHO). JlaHa poOoda mporpama €
HOpMAaTUBHUM AokymMeHTOM KwuiBcbkoro yHiBepcuteTy imeHi bopuca I'piHuenka, sikuii
po3pobisieHo kadeapor aHriiichkoi ¢imonorii Ta mepekiIagy Ha OCHOBI OCBITHBO-
npodeciiiHoi mporpamu MIArOTOBKHM (haxiBIIB BIAMOBIAHO JO HABYAJbHOTO IUIaHY.
[Iporpama Bu3Hauae o0OCSTH 3HaHb, SIKI MOBMHEH OINAHYyBaTU (QuIoNOr-nepexiaaay
BIJIMOBITHO /10 BUMOT OCBITHHO-KBaII(PIKAIIHHOT XapaKTePUCTUKH, HEOOX1THE METOIMYHE
3a0e3Me4eHHs], 3MICTOBHI CKJIQJOBI MpEeJAMETY Ta CHUCTEMY OILIHIOBAaHHS HaBYAJIbHHUX
JOCSITHEHb CTY/ICHTIB.

Le#t HaB4aNbHUN TPEIMET € JOTTYHUM MPOJOBKEHHSM TEOPETUYHUX AUCIUIUIIH Y
cuctemMi (axoBUX MPeAMETIB (UIOJOTIYHOIO HAMPSAMKY, KU CIpUsiE€ y3arajJbHEHHIO 1
cUcTeMaTH3allii 3HaHb, OTPUMAHUX Ha MOTMEPEIHROMY OCBITHHO-KBaJi(hiKal[liHOMY PIBHI,
TaKUM YHHOM TOTJIMOJIOI0YM JIIHIBICTUYHY KOMIIETEHIIII0 MaiOyTHBOrO IMepekiagaya.
«Teopist MDKKYIbTYpPHOI KOMYHIKallii» CHUPAETbCd HA TEPMIHOJOTIYHHMM amapaT Ta
JOCTaTHIN 3arajJibHUM piBEHb 3HAHb 13 3arajbHOi JIHTBICTUKHU. BogHodYac, 111 QUCIUIUIIHA
MOTJMOJII0E HAasiBHI 3HAHHS MPO MPUPOAY IHTEPAKTUBHOTO MPOILIECY CIUIKYBAHHS Ta HOTO
KyJbTYpOJIOTIUHY crienu(diKy, T03BOJISIE 3p0O3YMITH MIPUPOY MOBH SIK 3aCO0Y CHUIKYBaHHS,
a TakoX JEMOHCTPYE MDKAUCIUIUIIHAPHI 3B’SI3KM MOBO3HABCTBA 3 YyciMa cdepamu
HAyKOBOT'O TOIIYKY.

MeTo0 HaBYaIbHOI JUCUHUIUIIHU ,, Teopis MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKalii® €
BHBUYEHHS 1 3aCBOEHHS OCHOBHUX MOHSATH 1 KATETOPi MOBU SIK 3ac00y KOMYHIKAIIl M1k
MpeJCTaBHUKAMU PI3HUX HApOJIB. 3aBIaHHIMHU Kypcy € (opMmyBaHHS MpodeciiiHol
JIHTBICTUYHOI KOMIETEHII1l, BOJIOAIHHS MOHSATIMHUM amapaToM y Teopii KOMYHIKaIli,
BMIHHS PO3PI3HATH THUIM JUCKYPCIB, MOBJIEHHEBUX AaKTIB, TaKTHUK 1 CTpaTerii
CHUIKYBaHHS, aHaJi3yBaTU COLIOKYJIbTYPHI YMHHUKA Ta pO3MAiTTd 3acoOiB
KOMYHIKaIlll, a TakoX 3JaTHICTh MPaKTUYHOTO 3aCTOCOBYBaHHS HaOyTHX 3HaHb Yy
MPAKTUYHIN A1SUTbHOCTI Ta HAYKOBUX JTOCII1IKEHHSX.

[IpoxomkeHHsl Kypcy CIpHsi€ pO3BUTKY NMPOodeciiHUX (PLIOJOTITYHUX KOMIETECHIIIN

Ha OCHOBI OTPUMAaHHMX 3HaHb 1 BMIHb. 3TiJHO 3 BUMOI'aMH OCBITHBO-IIPOQECIHHOT
MpPOrpaMu CTYJAEHTH OBUHHI 3HaAmMU:

— OCHOBHI MTOHSATTS 1 KaTeropii;

— BaJIEKHICTh MK MOBOIO, MOBJICHHSIM 1 KOMYHIKAITI€IO;

- TIAXOJU 10 BUBYCHHS 1 MOJIEJIi KOMYHIKaIlii;

— TpaBuJIa PEIUTIKYBaHHS;

— THUIH I1aJOTTYHUX €THOCTEH;

— TIOHSATTS IUCKYPCY Ta WOT0 THIIIB,;

— TPUHIMII KOOTepallii Ta MAaKCUMU KOMYHIKAIIi;

— IMIUTIKaTypH Ta MPUHIUI BBIWIMBOCTI;

— TIOHATTS KOHTEKCTY Ta MOTO THUIIIB;

— TEHJIepHI,KYJIbTYPHI Ta cOLlalbHI (PAKTOPU KOMYHIKAIII].

©sIxyoa B.B. Teopist MiXkKyIbTYpHOI KOMYHIKaIii



emimu:

— PpO3pI3HATH MOBY, MOBJICHHS, KOMYHIKALliIO SIK JIHIBICTUYHI SBULIA;

— BCTaHOBIIOBATH pe(epeHTHI 3B’SI3KM MDK BHUCIIOBIIOBaHHSIM Ta HaMipoMm
MOBIIS;

— BCTaHOBJIIOBATU TUIM MOBJICHHEBUX AKTIB;

— BU3HAYaTH NEPJIOKYTUBHI €(EKTH BUCIOBIIIOBAHb;

— BU3HAYATH TUIU PEIUIIKYBaHHS Ta CTPYKTYpY A1aJOriB;

— PO3PI3HATH TEKCT 1 AUCKYPC;

- BHU3HAUaTH TUNHM JUCKYPCIB Ta BOJOMITA BIANOBIIHMMH TpaBUIaMHU
JTUCKYPCHUBHOI MOBEIIHKU;

— BOJIOAITH CTPATETisIMU 1 TAKTUKAMU CIUIKYBaHHS;

— PO3PI3HATH KOMYHIKATUBHI IMIUTIKATypH;

— BHUPI3HATH Pi3HI MAaKCUMHU MNPUHLMITY KOomepauii Ta miadupaTd BIANOBIIHI
KOMYHIKaTHUBHI MapKepH Ta X€IKHU;

— BOJIOAITH MPUHLIUIIOM BBIWIMBOCTI Ta HOr0 MaKCUMaMH.

Ha BuBYEHHS HaBYaJIbHOI JTUCHUIUIIHU ,, Teopis MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIii’
BinBoauThecst 120 rogun / 4 kpenutu ECTS, y siki BKJIIOYEHO ayJuTOpHY poOOTY,
BUKOHAHHS  CaMOCTIMHOI  pOOOTH, JOCHIIHUIIBKOTO  MPOEKTY, MPOMDKHHX
KOHTPOJBHUX POOIT Ta MiICYMKOBY (hOPMY KOHTPOJIIO — CKJIaJaHHs ICIIUTY.

HapuanbHa mporpama MICTUTh: TIOSICHIOBAJIBHY 3aIllUCKy, OIKUC MpeaMeTa
HaBYAJILHOT'O KYypCY, 3MICT MpOrpamMu, OPIEHTOBHUHN TUIAH PO3MOJUTY TOAWH, KpUTEPIi
OI[IHIOBAaHHA B yMOBax KPEIUTHO-MOAYJIBHOI CHCTEMH, Marepiajid 10 MPaKTUUYHHUX
3aHATH 1 CAMOCTIHHOT pOOOTH, OPIEHTOBHI MUTAHHS [0 €K3aMEHY, OpIEHTOBaHY
TeMaTuKy pedepaTiB, Mepeslik PEKOMEHI0BAHOT JIITepaTypH AJisl BUBUCHHS JUCIIUTIIIHH.

©sIxyoa B.B. Teopist MiXkKyIbTYpHOI KOMYHIKaIii



CTPYKTYPA IPOIT'PAMU HABUYAJIbHOI JUCIUIIJIIHUA

OceiTHBO-KBaNi(pikaniiiHMil piBeHb ,MaricTp”

Hanpsm, cnenianbHicTs, XapakTepucTuka
Kypc: OCBiTHbO-KBaTi(ikaniiiHuii piBeHb HABYAILHOT TUCHUTLTIHE
Kinpkictb KpeUTIB HopmaTusBhna
ECTS: 4 CrrentianbHicTh: 035 ®inonoris | Pik miaroroBku: 5.
Cemectp: 9.
3aranbHui obcsr Cremiaizanis: 035.04
JUCUMIUTIHKE (FOAMHK): | T'epMaHCBKi MOBH i JIiTEpaTypu | By a1 poGoTu:
120 200un (mepeKIia] BKIIOYHO) Jexmii:
Jlpyruii OCBITHIM piBeHb 16 2odun .
"azicmp” IIpakTU4HIi 3aHATTH:
16 cooun
MonyabHUN KOHTPOJIb:
8 cooun
CamocrTiiina pobora:
80 200umn

Bua koHTpOIO: 307iK
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TEMATWYHWH ITJIAH HABUYAJILHOT JUCIIUTIJITHA

o < =
= = =2
Ne Ha3Bu TeopeTn4yHuX po3aijiiB = = F E ® = 3
= g = S = > E-
/0 = S |28 | 3=
= |E 3| 0&|=¢g
Moayas 1. KomyHikanis ik npouec
1. | Bcryn. BusnauenHss komyHikamii. Mogeni | 2 2 10 |1
KOMYHIKaIIi.
2. | Komynikamis 1 KynpTtypa. MoBa 1 KyiabTypa. |2 2 10 |1
KoHnTekcT 1 nuckypc.
3. | Ctpykrypa mianory. Jliasoriadai Mmojaei. 2 2 10 |1
4. | Teopis MOBJICHHEBUX aKTIB. Crpykrypa | 2 2 10 |1
MOBJICHHEBOTO aKTYy.
Pa3zom 3a Mmonynb | 8 8 40 (4
Moayas 2. KomyHnikanmis B pi3HHX
KYJbTYypax
6. | Makcumu KOMYHIKaIIii. Xemxu Ta | 2 2 10 |1
IMIUTIKaTypH. Teopist BBIYWJIMBOCTI.
7. | KomyHikaTuBHI cTparerii 1 TaKTUKH. | 2 2 10 |1
KoMyHikatuBHi ~ HeBIaui. MIiKKYIBTYpHI
BIZIMIHHOCTI.
8 | ComiasibHi 4YMHHHMKM KoMyHIkamii. Teopis | 2 2 10 |1
KOH(JIIKTIB.
9 | MiXKyJIbTYpHa  KOMYHIKAITIS. ComianpHi | 2 2 10 |1
YUHHUKH.
Pa3zom 3a Mmonynb | 8 8 40 4
Pa3om 32 HAaBYAJIBHUM ILJIAHOM 120 ron. |16 | 16 80 8
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IHPOI'PAMA KYPCY

Mooynws 1-2
TEMA 1. Beryn. Buznauensst komyHikatii. OCHOBHI MIIXOH 10 KOMYHIKaLIii.
Buou pobomu: nexyis, inousioyanvna poboma

TEMA 2. KomyHikauis sik npotiec. Mojeni KOMyHIKallii.
Bunu xomynikariiii. MoBa Ta MOBJICHHSI.
Buou pobomu: nexyis, inousioyaivna poboma, ceminap

TEMA 3. Pedepeniiis Ta npecynosuiis. TUlM Opecyrno3ulilii Ta Hamip KOMYHIKaHTIB.
CriBBIIHEHCEHHS MOHSATH JOTIKH 3 MPOLECCOM KOMYHIKAIIIi.

TEMA 4. leiikcuc. [ToHATTS 1HAEKCUKAIIB Ta iX 3aC001B y aHTIIHCHKIN MOBI.

Kateropis ocobu Ta ocoOucricHuil aedikcuc.YacoBuil AeHKCHC: BUIU JI€CTIOBa Ta
CUCTeMa 4YaciB aHrIiichbkoi rpaMMmatuku. IlpocropoBuii neWKcUC: TPUHAMEHHUKH Ta
JTIENPUKMETHUKU Ha MMO3HAYEHHS MPOCTOPOBHUX BITHOCHUH.

Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

Mooy 3

TEMA 5. Teopis MOBJIEHHEBHX aKTiB. MOBJIEHHEBUI aKT — MOBJIEHHEBA MOMIS —
MOBIIeHHEBUH Xif. CTPYKTypa MOBJIICHHEBOTO aKTYy.

Buou pobomu: nexyis, inousioyaivbna poboma, ceminap, KOHmMpoibHa poboma

TEMA 6. Bu3naueHHsI Ta OCHOBHI MOHSTTS Teopii AUCKypcy. CTpyKTypa, O3HaKH, MiIXOAH.
Tunu auckypcis. KorHiTuBHMII Ta mnparMaTWYHUN migxXoau a0 auckypey. [loHsTTs
KOHTEKCTY.

Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

TEMA 7. KouBepcauiinuii anami3. JuckypcuBHui ananiz. KpuTuunuili auckypc-
aHaJl3.

Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

TEMA 8. Makcumu komyHikauii. KomyHikamiiHi iMIuTikatypu. XeaKd Ta BBIUWIUBICTb.
KomynikarusHi HeBaadi. KomyHIKaTUBHI cTpaTerii 1 TAKTUKH.

Buou pobomu: nexyis, inousioyaivrna poboma, ceminap

TEMA 9. MixkynbTypHa kKomyHikamis. ColliajibHI YMHHHUKHU: TeHJAEp, CTaTyc, Mac-
KOMYHIKaIlisl.

ITiocymxosuii konmponv: MKP, ekzamen.
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HABYAJIBHO-METOINYHA KAPTA JNCIUIIJITHA

Pa3om: 120 rox., nekitii — 16 roJ1., mpakTHyHi 3aHATTSA — 16 roj1., caMocTiiiHa pobota — 80 T0/1., MOTYJIbHHUI KOHTPOJIb — 8 TO/I., CEMECTPOBHIA KOHTPOJIb — 3aJTiK.
MOJ1yJIb KomyHikauis sik nmpouec KomyHikauisi B pi3HMX KYJbTypax
pazom: 108 Gauis pazom: 108 Gauis
Jlexarii 1-2 3-4 5-6 7-8 9-10 11-12 13-14 15-16
Berym. Pedepenmis | [etikcuc, Teopist Busnauenns Tta Konsepcarri Maxkcumu MiKKyIbTY-
;;1;41; BI/I3Hal.IeHHg Ta _ ABO3HAYHICTD i | MOBJICHHEBUX | OCHOBHI OHATTA | jipyrit apajis. ;OMyHl.KaHI.l;- pHa
KOMyHIKaIlii. | MPECYO3u- | HEITKICTh aKTiB. _ | Teopif mmckypey. JIHCKYpCHB- OMYHIKAIliH- | OMYyHIKaILis.
OcHOBHI nil.  Tumm | MOBHOTO MosnenneBuii | CTpykrypa, N . | Hl IMIUTIKaTY- . .
X0 JIO | TIPECyIio- 3HaKAa. aKT — | O3HaKW, HHAN aHaH\IF * | pu. Xemxku Ta ComianpHi
KOMYHIKamii | 3uii ta | [oHsaTTs MOBJIEHHEBA migxoan. Tumwm Kputnunuii | gpiynusicts. YAHHHKH.
Mosa Ta | HAMIp IHICKCHKAIB | TIOJIiS. TUCKYpCY. JUCKYpC- Komymnixarus- | (1 6am)
MOBJICHHSI KOMYHIKaH- | Ta 1x 3aco0iB y | CTpykTypa (1 6am) aHamis. Hi cTparerii i
(1 6am) TiB. AHTITIACHKIN MOBJIEHHEBOTO (1 6am) TaKTUKHU.
(1 6an) MOBI. aKTy. (1 6an)
(1 6am) (1 6am)
Tema | Mosa- Pedepentri | Tunm Amnani3 HuckypcuBnuii | KonBepcamiit | Crparerii 1| Tenpep,
CCMIHap MOBJIGI.{HSI-. CTbh. Z[GI\/JIKCI/IC"}.’ Ta MOB.JIGHH€BI/IX aHais. . HUU ?,HEJ,JIIS. TaKTI/IK.I/I cTaTyc, Mac-
y KoMmyHikaul | Busnauen | kareropii aKTIB. (11 6anis) (11 6anis) KOMYHIKaIii. .
: : : : KOMYHIKa-
. Mopgem | HI  TUNIB | MOBHU. (11 6anis) KomyHikaTuBH )
MOBHOI npecy mo- | (11 6amiB) 1 HeBaui. aut.
KOMYHiKa- 3UITIH, (11 6anis) (11 Ganis)
i1, (11 6aiB)
(11 6anis)
Camocri Biorpadiuna po3Biaka MeroosoriuHa po3BiaKa [poGnemna po3Biaka Cucremna po3Bijka
MiHa (5 GaiB) (5 GaiB) (5 GaiB) (5 GaiB)
pobora
MKP MOJIyJIbHA KOHTPOJIBHA poO0Ta MOJIyJIbHa KOHTPOJIBHA poO0Ta MOJIyJIbHa KOHTPOJIBHA poO0Ta MOJIyJIbHA KOHTPOJIBHA poO0Ta
(25 GaiB) (25 GauiB) (25 GastiB) (25 GastiB)
Hizeyico Sarik
KO;P;)HOJE Koedimient 0.46
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TEMATHWYHI IUIAHU JIEKII TA CEMIHAPIB
JEKIIA 1

p—

. Komynikaris six mporec.
2. Mopaeni KOMyHIKaIlii.

3. Buau koMmyHikarii.

4. MoBa Ta MOBJICHHS.

PexomennoBana Jiteparypa

1. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum nocTymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

2. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.

3. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

4. Kocenko HO.B. OcHoBu Teopii MOBHOT KOMYHIKaIllii: HaB4. oci0. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yHiBepcuteT, 2011. — 187 c.

5. Cementok O. A., [lapamyk B. FKO. OcHoBu Teopii MOBHOi KOMYHIKAIIii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHTp «Axanemis», 2010.
JIEKIISA 2
1. CemioTHyHa MOJI€NIb KOMYHIKAIIIi.

KomnonenTn kKoMyHiKartii.

Pedepenuiis Ta npunyieHHs.

el

[Ipecyno3uiis, i THUIH.

PexomennoBana Jiiteparypa

. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum noctymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.

. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

. Kocenxo 10.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIlii: HaBY. nocid. - Cymu:

Cymcekuit nepxaBuuit yaiBepcuteT, 2011. — 187 c.
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5. Cementok O. A., IMapamyk B. 0. OcHoBu Teopii MOBHOi KOMYHIKAIIii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHtTp «Axanemis», 2010.

JIEKIIA 3
1. ITonsTTs nevkcucy.
2.CTaHOBIICHHS 1HJAEKCUKAIIB Ta BIAMOBIAHICTE MOBHUX KaTETOPIil.
3. Tunu aefikcucy ba 3aco0u IXHbOT'0 BUPAKEHHS.
4.OcoOuCTHN TEUKCHC.
5.YacoBun gemkcuc.
6. IIpocTtopoBuii neiikcuc.
PexomennoBana Jiteparypa
1. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum pocTymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.
2. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.
3. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.
4. Kocenko HO.B. OcHoBu Teopii MOBHOT KOMYHIKaIllii: HaB4. oci0. - Cymu:
Cymcekuii nepxaBuuit yaisepcutet, 2011. — 187 c.
5. Cementok O. A., [apamyk B. FKO. OcHoBu Teopii MOBHOi KOMYHIKAIIii.

Hapuanbuauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHtTp «Axanemis», 2010.

JIEKIIIA 4
1. TIoHSATTS PO MOBJIEHHEBUH aKT 1 MOBJIEHHEBY MOJIIO.
CtpyKTypa MOBIIEHHEBOI'O aKTY.
Krnacudikaitist MOBIEHHEBUX aKTiB 32 OCTIHOM.

Krnacudgikaitist MOBIeHHEBUX aKTiB 3a CepiieMm.

A I

[lepnokyTHBHI epeKTH.

PexomennoBana Jiteparypa
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6. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum poctyny —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

7. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University
Press.

8. John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

9. Kocenxo }0.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHiKallii: HaBY. nocid. - Cymu:
Cymcekuit nepxaBuuit yaisepcutet, 2011. — 187 c.

10.Cementok O. A., IMapamyk B. }O. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIlii.

Hapuanbnauit nocionuk. — K.: Bunapauuuii ieHtTp «Axauemis», 2010.

JIEKIIA 5
1. BusHaueHHs JUCKYpCY.

2. Tunosnorist AMCKypCy, MIAXOAH 10 BUSHAUYCHHSI.
3. CJIaIHUKHU TUCKYPCY Ta OCHOBHI XapaKTEPUCTHUKHU.
4

. Jlia;moroBi Moiesi Ta KOHBEpCALIMHUI aHaTi3.

PexomennoBana jireparypa

. Bernard Spolsky. Sociolinguistics. - Oxford University Press, Inc., 1998.

. Claire Kramsch. Language and culture. - Oxford University Press, Inc., 1998.

. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum npoctymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

. Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University Press.
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JEKIUS 6

1. JuckypcuBHHI aHATI3.
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HanpsiMmku gocaiiKeHHs CTpaTerii 1 TaKTUK.
3actocyBanHss TMA B JUCKYpCHUBHUX JTOCIIKEHHSIX

Kputnunuii tuckypcruBHUN aHaMI3

A

CeMaHTHYHI aCTIEKTH JUCKYPCY.
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JEKIUS 7

1. TakTuku ¥ cTparerii KOMyHIKaIlii.
KoMyHiKkaTUBHI IMIUTIKATypH.

MakcuMu KOMYHIKaIlii, OCHOBH1 HPUHIIMIIH.
Makcumu BBIYJIMBOCTI.

XeKH Ta TUCKYPCUBHI KOMYHIKAaTUBHI MapKepH.

SN Tl

IlonsaTTs KOHTCKCTY.

PexomennoBana Jiteparypa

1. Bernard Spolsky. Sociolinguistics. - Oxford University Press, Inc., 1998.
2. Claire Kramsch. Language and culture. - Oxford University Press, Inc., 1998.
3. J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexum pocTymy —

http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.
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JEKIUS 8

1. MiKXKyIbTypHI YUHHUKH KOMYHIKaIi
ComianbHa CKIa0Ba KOMYHIKaIlii

BikoB1 1 TeHIepH1 0COOIMBOCTI CIIUIKYBaHHS

el

TexHOMOT1YH1 YMHHUKU MOBJICHHEBOT IHTEPaKIIii

PexomennoBana Jjiteparypa

1. Bernard Spolsky. Sociolinguistics. - Oxford University Press, Inc., 1998.

Claire Kramsch. Language and culture. - Oxford University Press, Inc.,
1998.

J. Petrick, A. Anker. — Communication Theory. — pexxum noctymy —
http://en.wikibooks.org/wiki/Communication Theory.

Grice, H.P. (1989) Studies in the Way of Words. — Harvard University
Press.

John Perry. Pragmatics. - Harvard University Press , 2011.

Kocenko FO.B. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHiKallii: HaB4. nocid. - Cymu:
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Cementok O. A., Ilapamyk B. FO. OcHoBu Teopii MOBHOI KOMYHIKaIlii.
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IJIAHU TIPAKTUYHUX 3AHATDH
CLASS 1
General issues of communication
Topics for discussion:
Definition of communication.
Language, speech, communication.
Approaches to communication studies.

Models of Communication, their components and relations.

Questions for self-control:

1) Characterise main components of communication model.

2) Describe the pre-conditions of successful communication process.

3) Characterise main barriers to communication. Explain the reasons of their
appearance. Give your own examples.

4) Define verbal means of communication. Characterise common and different
features of oral and written speech.

5) Characterise each model of communication.

6) Characterise each component of communication in each model.

Practical assignments:

1) Choose 5 daily activities and explain the role of communication in making
them human. List 5 activities in which communication seems least important.

2) Societies, as well as individuals, interact only if there are bridges between
them (trade, colonisation, military occupation). Make a list of bridges that have
been crucial in the development of civilizations, state your reasons for choosing
the examples.

3) Imagine that you are a leader of a totalitarian society and want to preserve

your position and retain absolute control over the country. Suggest the strategies
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you will use to influence the masses and to eliminate any unfavourable sources
of information.

CLASS 2
Reference and presupposition. Deixis.
Topics for discussion:

1. The relations between the reality and meaning.
The notion of reference and semantic triangle.
The logical notions of proposition and inference.

Presupposition and its types.

A I

Describe the study of indexicals in classical linguistics and the notion of
deixis.

6. Speak about person deixis in English.

7. Speak about temporal deixis and define its peculiarities in English.

8. Speak about spacial deictic markers in English.

Questions for self-control:

1. What is reference?

. Which logical construct reflects the relation of predication?

. What is the connection between predication and presupposition?
. How do inference and presupposition differ?

. What element of language is undexical?

. What is the etymology of the term 'deixis'?

. What language categories correlate with personal deixis?

. How is temporal deixis indicated in English?

O© 0 3 O hn K~ LN

. What parts of speech correlate with special deixis?

CLASS 3
Speech acts and events. Conversational analysis.

Topics for discussion:

1. Performative verbs and their types.
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2. The notion of speech act and speech event.

3. The structure of a speech act. Direct and indirect speech acts.

4. Classifications of speech acts.

5. Conversation structure.

6. Conversational analysis.

Questions for self-control:

1) What is the difference between a perfomative verb and a performative act?
2) What is the structure of a speech act?

3) What is illocution and its structure?

4) What is the difference between G.Austin's and G.Searl's approaches?
5) What is perlocution?

6) How do conversation and speech act differ?

7) What is the structure of a conversation?

CLASS 4
Discourse analysis

Topics for discussion:

l.

Describe the emerging stage of discourse, explain the term and introduce the
basic notions of discourse approach to language.

Speak about the socio-linguistic approach to discourse.

. Differentiate between the difference in studies of written and oral discourse.

Define the goal and steps of discourse analysis.

Practical assignments:
Prepare the introduction of one of the following speeches, using proper appeal,

rhetorical techniques and stylistic devices:

- an election campaign speech of a regional candidacy in the village club

- a speech of a top manager in front of a big audience of striking factory workers

- a marriage proposal

©sIkyoa B.B. Teopist MOBHOI KOMYHIKaIi1



- a refusal of marriage proposal

- an apology for your mum for spending the night out

- an apology for your boy/girlfriend for the intention to study a year abroad

- an explanation to your child why it is wrong to tell lie/why you can’t buy all the

toys in the shop.

CLASS 5

Communitcative strategies and tactics.
Communicative implicatures.

Hedges and their types.

Maxims of communication.

Politeness and rules of interaction.

Questions for self-control:

What is implicature?

What does implicature indicate in communication?
What are the maxims of communication?

What principle are the maxims based on?

How do hedges guide communicants?

What is politeness?

What are the principles of politeness?

Practical assignments:
Make a sociocultural portrait of a country where English is a mother tongue or

the second official language including the following aspects:

greetings, friendly exchange

social classes, standards of speech

patterns of politeness, tokens of respect

verbal taboos and non-verbal behaviour
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CAMOCTINHA POBOTA

Buou ma, eumozu 00 6UKOHAHHA MA OUIHIOBAHHA CAMOCHIIHOI poOOmu:

v

aHOTAalllsl MPOYUTAHOI JOJATKOBOI JITepaTypu 3 Kypcy, 06i0miorpadiunuii onuc,

ICTOPUKO-JIIHI'BICTUYHI PO3BIAKY (5 0ajiB);

v
v
v
v

MOBITOMJICHHS 3 TEMU, PEKOMEHI0BaHO1 BUKJIaiaueM (5 0aJiB);
METOJI0JIOT1YHA po3BiaKa (5 6axiB);
cucTeMHa po3Bijaka (S 6asiB);

IcTOpUKO-010rpadiuHi TOCHIIKEHHS Y BUTJIsIA1 ece (S 0aJiB).

A0o0 oaHa miJticHa MpoekTHa poOoTa (OXOIUTIOE BU3HAYEHI 3MICTOBHI KOMITOHEHTH —
icropuuHuil, 6iorpadiynui, mpodbaemMHuit) — 25 dasiB.

IIkana ouiHIOBAaHHSI CAMOCTIiHOI po0OTH

PiBenn BUKOHAHHSA KinabkicTh 0aJiB, 1110 Ouinka 3a TpaguLiiiHO
BiJIIOBi1a€ PiBHIO CHCTEMOI0
Bucoxkuit 24-25 Bigmiazo
JlocTrarHii 20-23 Jlo6pe
Cepenniit 16-19 3a10BUIbHO
Husbkuii 0-15 He3anoBuisHO

[IponioHyeThCs TeMaTHKa MPOEKTHOI POOOTH MJisi TMPEJCTABICHHS IUTICHOTO

MIPOEKTY, L0 CIYT'Ye EKBIBAJIEHTOM CaMOCTIHHOI poO0TH

e RN e

9.

OpieHTOBHA TEMaTHKA NPOCKTHUX POOIT

Performative verbs and speech acts.

Perlocutive effect and the response of communicants.
Presupposition and entailment as truth condition of communication.
Models of communication.

Signs in non-verbal communication.

Human-animal communication and animal language.

Features and types of mass communication.

Dialogue as the basic type of communication.

Monologue in interpersonal communication.

10.Speeches as instruments of mass communication.

11.Blogs as instruments of communication.

12.Features of text messaging as means of communication.
13.Peculiarities of communication in Internet chats and forums.
14.Social networks and their communicative instruments.
15.Gender and its impact on interpersonal communication.
16.Impact of culture on communication.
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17.Reference in communication.
18.Linguistic indicators of time and deictic elements.
19.Spatial deixis in communication.
20.Rules and maxims of communication.
21.Politeness and its tools in communication.
22.Background knowledge in multi-cultural communication.
23.Conversational analysis and conversational styles.
24.Conversational implicatures.
25.Discourse analysis and its basic notions.
Guidelines for presenting the paper:
v Make a deep inquiry into the background of the terms, approaches and types of the
theoretical notions and practical outcomes.
v" Provide your own examples, contexts and observations pertaining the chosen topic.
v" Organise the information into logical parts and write a 6-8 pages narration in Times
New Roman, 14.

v Make sure that you give an objective and impartial overview.

v' Prepare to express your critical evaluation during the oral presentation of your

paper.
KpuTrepii oniHIOBaHHS IPOEKTHOI po00OTH
Ne Kpurepii oninioBanns podotu MaxkcumajibHa
n/n KUIbKiCTB 0aj1iB
.| AHoTalllsi TPOYMTAHOI JIOJATKOBOI JITepaTypu 3 Kypcy, 5 GaniB
610miorpadiuHmii onuc
2.| IcTOpUKO-TIHTBICTUYHI PO3BIAKUA TMOBIIOMJICHHSI 3 TEMHU, 5 OaiiB
PEKOMEHI0OBAHO1T BUKJIa/laueM
3.| JorpumanHst BuUMOr 100 OQOPMIIEHHS CTPYKTYPHHX 5 GaniB
€JIEMEHTIB poOOTH 3r1IHO 0OpPaHO1 KaTeropii
4.| YcHa mpe3eHTallisi poOOTH, piBEHb BOJIOAIHHA MOBOIO, 5 GamniB

JOTPHUMAHHA TEXHIYHUX 1 YaCOBUX BUMOT.

Pa3zom 20 0axiB
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CUCTEMA ITIOTOYHOTI'O I IITIACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO 3HAHb

HapuanbHi JOCATHEHHS CTYJIEHTIB 13 JUCHMIUIIHU ,, Teopiss MOBHOI
KOMYHIKaIlii” OI[IHIOIOTHCS 3a MOIYJIbHO-PEUTHHTOBOIO CHUCTEMOIO, B OCHOBY SIKOi
MOKJIAJICHO TPHUHIMII TOONEepaliifHoi 3BITHOCTI, OOOB’SI3KOBOCTI MiJACYMKOBOIO
KOHTPOJIIO, HAKOMTMYYBAJILHOT CUCTEMHU OLIHIOBAaHHHS PIBHS 3HaHb, YMIHb Ta HABUYOK;
PO3IIMPEHHS KITBKOCTI MiJICYMKOBHUX OalliB.

KoHTposb  yCHINIHOCTI CTYNIEHTIB 3IMCHIOETHCS BIIMOBIAHO 10 HaBYaJIbHO-
METOAMYHOI KapTH, J€ 3a3HA4YE€HO BUIU ¥ TepMiHM KOHTpON0. CHUCTeMY PEHTUHTOBUX
OaiB /Ui PI3HUX BUIIB KOHTPOIIO Ta MOPSIOK iX MEPEBEACHHS Y HAIIOHAIBHY (4-0alibHYy)

ta eBponeiicbky (ECTS) mkany mogaHo y TaOIUIIsX.
Po3paxyHok pelTHHTOBUX OajiB 3a BHJAAMU TOTOYHUX CEMECTPOBUX BHJIIB

pOOIT:
Ne Kinbkicts | KinbkicTs Bceworo
n/n Buj gisabHoCTI 0aJiB 3a OJMHHUIIL 10
OJMHHMII0 | PO3PAXYHKY
1. | BigBimyBaHHs JeKIiif 1 8 8
BinBinyBanHs Ta  pobora  Ha 11 8 88
CEMIHAPCHKOMY 3aHSTT1
3. | MoaynbHa KOHTPOJbHA poOoTa 25 4 100
5. | Camocriitna po06oTa 5 4 20

MakcuMalnbHa KUTBKICTh CeMecTpoBoro daiy: 216
Koedimient peiTuroBoro pospaxyaky: 0,46

IHopsinok nepeBeeHHs PEMTHHIOBUX MMOKA3HUKIB YCIIIIHOCTI y

esponeiichbKi ouninkn ECTS

IlincymkoBa KijibKicTh Ouinka 3a 4-02J1bHOI0 Ouinka 3a mKaJow0
oajaiB (max — 100) IKAJI0K0 ECTS
1-34 «He3aT0BIJILHO» F
(3 000B’SI3KOBUM MMOBTOPHHUM
KypcoM)
«He3a0BIJILHO»
35-59 . FX
(3 MOKJIMBICTIO
MTOBTOPHOT'O CKJIa/IaHHs)
60 — 74 «3a/10BIJILHO» ED
75 -89 «100pe» CB
90 - 100 «BiAMIHHO» A
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3arajbHi KpuTepil OiHIOBAHHA HABYAJBLHUX JOCATHEHDb CTY/ICHTIB

Ouninka Kpurepii oninroBaHus

«BiIMiIHHO» | CTaBUTHCS 3a TOBHI Ta MIIHI 3HAHHS MaTepially B 3aJaHOMY
o0cs31, BMIHHS BUIBHO BHUKOHYBATH TMpPAKTU4YHI 3aBJaHHS,
nepen0ayeHi HaBYAJIbHOIO MPOrPaMol0; 3a 3HAHHS OCHOBHOI Ta
J0JIaTKOBOI JIITepaTypH; 3a BUSB KPEATUBHOCTI Y PO3YMIHHI 1
TBOPYOMY BUKOPUCTaHHI HAOYTUX 3HAHb Ta YMIHb.

«1o00pe» CTaBUTHCS 32 BUAB CTYJIEHTOM MOBHUX, CACTEMAaTUYHUX 3HAHb 13
JUCLUIUTIHKM, YCIIIIHE BUKOHAHHSA MPAaKTUYHHUX 3aBJaHb,
3aCBOEHHSA OCHOBHOI Ta JOAATKOBOI JITEpaTypH, 3/aTHICTb J10
CaMOCTIMIHOIO TOMOBHEHHS Ta OHOBJEHHA 3HaHb. Ale y
BIJINOB1/I1 CTYJICHTA HasiBH1 HE3HAUH1 TOMUJIKHU.

«3aJI0BUJIBHOY» | CTABUTHCS 3a BUSIB 3HAHHS OCHOBHOT'O HaBYAJILHOTO Martepiany B
00cs31, JOCTaTHbOMY JJIS MOJATBIIOT0 HABYAHHS 1 MalOyTHBOT
($haxoBOi MISUTBHOCTI, TMOBEPXOBY OOI3HAHICTH 3 OCHOBHOKO 1
J0JIaTKOBOIO  JIITEPATyporo,  MepedadyeHol0  HaBYaJIbHOIO
IpOrpaMol0; MOXJIMBI CYTT€BI TOMWIKM Yy BHUKOHAaHHI
MPaKTUYHUX 3aBJaHb, aje CTYJIEHT CIIPOMOXXHUN YCYHYTH iX 13
JOTIOMOT'OI0 BUKJIaJaua.

«HE3aJ0BLIbHO» | BUCTABIISIETBCS  CTYJEHTOBI, BIJNOBiAb SKOTO MiA  4ac
BIITBOPEHHS] OCHOBHOT'O IPOrPaMOBOr0 MaTepiajly MOBEpXOBa,
(dbparmMeHTapHa, 10 3YMOBIIOETHCA MOYATKOBUMH YSBICHHAMHU
po NpeaMeT BUBYEHHS. TakuM YMHOM, OI[IHKA «HE3aJ0BUIHHO
CTaBUTBHCS CTYACHTOBI, SIKMM HECIPOMOXHUN O HaBYAHHS YU
BUKOHaHHS (axoBOi IIsNIBHOCTI michsi 3akiHueHHs BH3 06e3
MOBTOPHOTO HABYAHHS 33 MPOTrpaMol0 BIAMOBIIHOT TUCIMUILITIHH.

KinpkicTe 0OaniB 3a poOOTYy 3 TEOPETHUUYHHUM MaTepiajioM, Ha MNPaKTUYHHUX
3aHATTSAX, IM1J1 YaC BUKOHAHHS CaMOCTIMHOT Ta 1HAMBINYalbHOI HABYAJIBHO-A0CIITHOT
POOOTH 3aJICKHUTH BiJl JOTPUMAaHHS TAKUX BUMOT:

v CBO€YACHICTh BUKOHAHHS HABYAJIbHUX 3aBIAHD;
IMOBHUM 00CAT X BUKOHAHHS;
SIKICTh BUKOHAHHS HaBYaJIbHUX 3aB/aHb;
CaMOCTIMHICTh BUKOHAHHS,

TBOPYHUH MIX1] Y BAKOHAHHI 3aBaHb;

D N N N NN

HIIATUBHICTh Y HABYAIBHIN TISUIBHOCTI.
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METOJINYHE 3ABE3IIEYEHHSA KYPCY

v Hpoueci OL[iHIOBaHHH HaBYaAJIbHUX JOCATHCHDb 3dCTOCOBYIOTHCA TaKl MCTOAMU:

» Memoou ycnozo Koumponal: iHAWBiAyalbHE ONUTYBaHHsS, (QPOHTAIBHE

OMUTYBaHHs, criBOeciia, poboTa B mapax Ta MiHI-rpymnax.

» Memoou nucemo6020 KOHmMpPOI0: TIICYMKOBE ITICEMOBE TECTyBaHHS, pedepar.

» Memoou camokormpoJito: CaMOCTIfHA OIIIHKA CBOIX 3HaHb, CAMOAHATI3.

<N X X

<

OTIOPHI KOHCTIEKTH JISKIIIH;

HaBYAJIbHI ITOCIOHHKH;

poboua HaBYabHA MPOTpama;

30IpKa TECTOBUX 1 KOHTPOJIBHUX 3aBJaHb ISl TEMATUYHOTO (MOJYJBHOTO)
OLIIHIOBaHHSI HABYAJILHUX JIOCSITHEHB CTY/ICHTIB;

3ac00U TI1ICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO.
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IToBTOpHUI KypC

Ne | Tema 3aHATTS Bun po6otu | KinbkicTh Kinekicts
TOANH OaniB
1 | Berym. Busznauenns | [Ipaktuune |4 ron. 10
KoMyHikarlii. OCHOBHI MiIXOAU | 3aHATTS
710 KOMYHIKaIlii.
2 | Komynikarmis sik nporiec. Mogem | [lpaktuune | 2 rog. 10
KOMYHIKAIIii. 3aHATTS
Bunn komywnikarmii. MoBa Ta
MOBJICHHSI.
3 | CemioTuKa. Pedepenmis, | Ilpaktuune |2 rom. 10
MIPECYTIO3UILIS. 3aHITTS
4 | Crpykrypa nianory. [ianoriyni | [lpaktuune |2 ron. 10
Mozeni. KonBepcaiiiinuii aHais. | 3aHATTS
5 | Hewikcuc. Ilonsarts inaexcuxkaniB | [Ipaktuune |2 ron. 10
Ta iX 3ac001B y aHITIICHKIN MOBI. | 3aHATTA
Tunu peiikcucy Ta Kareropii
MOBH.
6 | Teopiss  MOBJIEHHEBUX  akTiB. | [IpakTuune |2 ron. 10
MoBneHHEBUIN aKT — MOBJICHHEBA | 3aHATTS
momist —  MOBJEHHEBUH  XII.
CTpyKTypa MOBJIEHHEBOTO aKTy.
7 Busnauenns Ta ocHOBHI noHATTS | [IpakTuune |2 roa. 10
teopii  auckypcy. CTpykTypa, | 3aHATTS
O3HAaKH, MIXOIH. Turnm
JTUCKYPCIB.
8 | JAuckypcuBHHIA anani3. | [Ilpaktuune |2 ron. 10
Kpurnunuit JNVACKYPCUBHUU | 3aHATTS
aHai3.
9 | Makcumu komyHikaii. | [Ipaktuune | 2 ron. 10
KomyHikariitai IMIUTIKATypHU. | 3aHATTA
XemKH Ta BBIWINBICTD.
10 | KomyHnikaTuBHi Hepnayl. | [Ipaktuune | 2 ron. 10
KomyHikatuBHi  cTparerii 1| 3aHATTS
TaKTUKH.
11 | MikkynbTypHa KoMyHikatis. | [Ipaktuune | 2 rox. 10
ComnianbH1 YHHHUKH. 3aHATTS
Pazom | 110
Koedimient po3paxysky | 0,9
12 | 3anik 100
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